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Polska jako miejsce studiowania
w doswiadczeniach studentéw zagranicznych

ABSTRAKT: Celem niniejszego tekstu jest rekonstrukeja oraz analiza znaczen nada-
wanych Polsce jako miejscu studiowania przez studentéw zagranicznych. Artykut
prezentuje wyniki badania zrealizowanego w ramach projektu ,,Learning in transna-
tional environment” W ramach projektu przeprowadzone zostaty wywiady fenome-
nograficzne ze studentami zagranicznymi, studiujacymi w Polsce w roku akademic-
kim 2014/2015. W artykule przytoczone zostaja najczesciej pojawiajace si¢ znaczenia
nadawane Polsce, a takze ich interpretacja. W konicowej czesci artykutu przedstawio-
na zostaje, odnoszaca si¢ do otrzymanych wynikéw, koncepcja globalnych miejsc
przejsciowych.
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Celem niniejszego artykulu jest rekonstrukcja znaczen, nadawanych Polsce jako
miejscu studiowania, przez studentéw zagranicznych przebywajacych w naszym
kraju. Projekt badawczy, ktérego wyniki prezentuje, noszacy tytul ,Learning in
Transnational Environment’, realizowany jest od grudnia 2014 roku. W jego ramach
przeprowadzilam dwadziescia pie¢ wywiadéw fenomenograficznych ze studentami
zagranicznymi, studiujagcymi w Poznaniu, Gdansku oraz Warszawie.

Udzial oséb spoza polskiego kregu kulturowego w ksztalceniu akademickim
w Polsce jest zjawiskiem stosunkowo nowym. Chociaz Polska posiada historie przyj-
mowania studentéw zagranicznych, jak chociazby studentéw z krajéw socjalistycz-
nych w okresie PRL, dopiero od niedawna odnotowywane jest zjawisko systema-
tycznej wymiany studentéw w obrebie praktycznie catego $wiata. Polscy studenci
w ramach programu Erasmus wyjezdzajg studiowaé w innych krajach Unii Europej-
skiej, a coraz czeéciej réwniez do krajow spoza UE. W roku akademickim 2012/2013
w ramach samego tylko programu Erasmus na stypendium wyjechalo 16 221 polskich
studentéw (Statystyki, b.d.).

Do Polski natomiast coraz liczniej przyjezdzaja studenci z calego $wiata, najcze-
$ciej w ramach wspélnotowych lub tez miedzypanstwowych programoéw stypendial-
nych. Wedlug miesigcznika ,,Perspektywy”, w 2014 roku studenci zagraniczni sta-
nowili 2,32% ogdtu studentéw w Polsce. Dla poréwnania, w roku 2007 bylo to 0,6%
(Fundacja Edukacyjna Perspektywy, 2014). W roku akademickim 2013/2014 najwie-
cej studentdéw zagranicznych pochodzito z Ukrainy (15 123), Bialorusi (3743), Norwe-
gii (1580), Hiszpanii (1361) i Szwecji (1251) (Fundacja Edukacyjna Perspektywy, 2014).
Ponad 80% studentéw pochodzito z Europy (29 207). W nastepnej kolejnosci uplaso-
waly sie Azja (4712 studentéw), Ameryka Péinocna i Srodkowa (1346), Afryka (592),
Ameryka Potudniowa (99) i Oceania (22) (Fundacja Edukacyjna Perspektywy, 2014).
Mimo to ,umiedzynarodowienie” polskich uczelni w dalszym ciagu jest niewielkie.
Jak podaje Bianka Siwinska (2014), Polska przyjmuje znaczaco mniej studentéw za-
granicznych w poréwnaniu z krajami Zachodu oraz Chinami, a takze w poréwnaniu
z krajami sasiednimi — Czechami, Stowacja, Wegrami, Sfowenia, Litwa, Lotwa, Esto-
nig, Bulgaria i Rumunig.

Wydaje sig, ze Polska jest dopiero na poczatku drogi ku umiedzynarodowieniu
szkolnictwa wyzszego. Liczba studentéw zagranicznych systematycznie si¢ zwigk-
sza. Widoczna jest tez nowa tendencja w promowaniu Polski jako miejsca otwartego
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na student6éw z calego $wiata. Taki wizerunek wyczyta¢ mozemy zaréwno z progra-
moéw promujacych polskie szkolnictwo wyzsze za granica, jak na przyklad ,,Study in
Poland’, jak i ze stron internetowych samych uczelni.

Ten wlasnie poczatkowy etap procesu umiedzynarodowienia polskiego szkolnic-
twa wyzszego jest dla mnie interesujacy. Przyjrzenie si¢ mu si¢ daje mozliwo$¢ ana-
lizy ksztaltujacych go zjawisk spolecznych, ktére, z jednej strony, zmieniaja polskie
szkolnictwo wyzsze, z drugiej natomiast, wytwarzaja nowe, nieobecne do tej pory,
struktury spoleczne oraz, co mniej oczywiste, relacje wladzy.

Moje badania zostaly réwniez zainspirowane osobistym doswiadczeniem. Pro-
wadzac zajecia dla studentéw zagranicznych, dostrzegam zlozone procesy, ktére za-
chodza w interakcji pomiedzy samymi studentami oraz prowadzacymi zajecia, loku-
jace sie na styku kultur, do§wiadczen oraz motywacji, z jakimi studenci przyjezdzaja.
Prowadzg one ku ciggtemu procesowi kulturowej negocjacji, ktéra, z jednej strony,
ma wymiar praktyczny, na przykltad jezykowy, z drugiej natomiast, dotyczy przeko-
nan oraz praktyk kulturowych.

Prowadzgc badania nad miejscem Polski w do$wiadczeniu studentéw zagranicz-
nych, staram si¢ unikngé polonocentrycznosci. Przyjmuje paradygmat krytyczny
w badaniach nad polskoscia (por. Popow, 2014, 2015; Sowa 2011). Staram sie rekon-
struowa¢ zmieniajace sie znaczenia nadawane Polsce i polsko$ci we wspoélczesnym
$wiecie oraz ukazac polskos¢ jako zjawisko dynamiczne.

Uwazam réwniez, ze wobec przemian wspoélczesnosci badania tego typu trak-
towa¢ powinni$my w szerokim globalnym kontekscie przemian edukacyjnych. Jak
bede starala si¢ pokaza¢ w dalszej czeéci pracy, w $wiecie globalnego szkolnictwa
wyzszego nasz kraj staje si¢ jednym z szeregu podobnych, a zachodzace w nim pro-
cesy, mimo iz zachodza na niewielka jeszcze skale, moga nie by¢ charakterystyczne
wylacznie dla Polski, ale mie¢ miejsce w krajach, ktore do tej pory nie byly miejscami
docelowymi dla studentéw zagranicznych.

UCZENIE SIE W TRANSNARODOWYCH PRZESTRZENIACH SPOLECZNYCH

Dotychczasowe badania nad studentami zagranicznymi w Polsce koncentruja
sie przede wszystkim na procesie umi¢dzynarodowienia uniwersytetu oraz probach
opisu sytuacji cudzoziemcdw, studiujacych w naszym kraju (Krajowy Punkt Kontak-
towy Europejskiej Sieci Migracyjnej w Polsce, 2013), ich sytuacji prawnej (Godlewska,
2010), czy tez motywacjach i planach na przysztos¢ (Duszczyk, Zotedowski, 2010).

W moich badaniach staram si¢ poszerzy¢ te perspektywe. Postuguje si¢ pojeciem
transnarodowosci na opisanie ponadnarodowych sieci powiazan, zwigzkéw ekono-
micznych, politycznych i kulturowych, jakie lacza studentéw migedzynarodowych. Za
Stevenem Vertovecem (2012) przyjmuje, ze pojecie transnarodowosci opisuje wspot-
czesne zwiazki i praktyki, ktére tacza ludzi i instytucje ponad granicami panstw na-
rodowych. Pojecie to jest tez stosowane do badania zwigzkéw i sieci ludzkich, po-
wstajacych ponad granicami.
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Uzywam réwnieZ pojecia transnarodowej przestrzeni spoltecznej (transnational
social space). Pries definiuje je jako ,konfiguracje praktyk spotecznych, artefaktow
i systeméw symboli, rozpietych pomiedzy réznymi przestrzeniami geograficznymi,
w minimum dwdéch panstwach, nie tworzacych przy tym nowego panstwa ponad
granicami” [ttum. M. Popow] (Pries, 2001, za: Molina, Petermann, Herz, 2012, s. 10).
Faist przyjmuje natomiast, Ze transnarodowe przestrzenie spoleczne zorganizowane
sa wokot idacych w poprzek relacji pomiedzy czasem i zakorzenieniem, zaréwno
w kontekscie kraju wysylajacego, jak i kraju przyjmujacego (Faist, 1998, za: Molina
iin., 2012).

Uzywam réwniez kategorii transnarodowych $rodowisk uczenia si¢ (transna-
tional learning environments) na opisanie formalnych i pozaformalnych przestrze-
ni uczenia sie, ksztaltujacych sie¢ w ponadnarodowych i transnarodowych relacjach
(pojecie stosowane m.in. przez: Alenius, 2015).

Kategorie te pozwalaja spojrzec na zjawiska, ktore wspodtczesnie ksztattujag mobil-
noé¢ studentéw, nie ograniczajac ich do czynnikéw makroekonomicznych, czy tez
wasko rozumianych czynnikéw politycznych. Pozwalaja spojrzeé, w jaki sposob stu-
denci zagraniczni interpretuja, negocjujg oraz angazuja sie w rézne ponadnarodowe
oraz narodowe, struktury.

Istotnym elementem badania uczenia si¢ w przestrzeniach transnarodowych jest
uwzglednienie globalnych podziatéw wladzy. Bycie studentem zagranicznym to bo-
wiem nie tylko przywilej podrézowania i poznawania nowych kultur. Czgsto, jak
bedzie to wida¢ na przyktadzie badanych, to réwniez koniecznos¢ podporzadkowa-
nia si¢ ograniczeniom, stawianym osobom pochodzacym z okreslonych regionéw
$wiata, czy tez brak zaspokojenia podstawowych potrzeb. Warto zauwazy¢ zatem,
ze studenci zagraniczni to réwniez zrdznicowana grupa, w ramach ktdrej znajduja
sie bardziej i mniej uprzywilejowani. Wyznacznikiem jest w ich wypadku najczesciej
miejsce pochodzenia.

METODOLOGIA BADANIA. PROWADZENIE BADAN JAKOSCIOWYCH
W SRODOWISKU TRANSNARODOWYM

Moje badania osadzone sg w paradygmacie interpretatywnym oraz krytycznym.
Celem jest poszukiwanie powtarzajacych sie, wspdlnych interpretacji oraz doswiad-
czen badanych. Zgodnie z zalozeniami metody fenomenograficznej, interesowaly
mnie znaczenia nadawane przez badanych Polsce jako miejscu, w ktérym odbywaja
studia, a wiec edukacyjne tu i teraz studentéw zagranicznych.

Fenomenografia jest popularnym podej$ciem badawczym, stuzacym do badania
znaczen, sposobéw rozumienia oraz do$wiadczen. W klasycznych juz podejsciach
Martona (1986) oraz Richardsona (1999) wykorzystywana byla wlasnie do badania
procesu uczenia si¢ wérod studentéw. W Polsce fenomenografia jako metoda badaw-
cza stosowana jest przede wszystkim przez pedagogdw (Jurgiel, 2009; Kopciewicz,
2009; Meczkowska, 2002).
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W przypadku mojego projektu wybor fenomenografii podyktowany byl potrzeba
zastosowania metody wrazliwej na réznice kulturowe oraz odpowiadajacej na zroz-
nicowane mozliwoéci badanych pod wzgledem wyrazenia swoich mysli. Intereso-
waly mnie subiektywne znaczenia, motywacje, strategie oraz do$wiadczenia bycia
studentem w Polsce.

Probe badawczg tworzyla grupa 25 studentéw zagranicznych, studiujacych w Pol-
sce. Pod wzgledem krajéw pochodzenia byly to nastepujace kraje: Hiszpania (6),
Gruzja (5), Ukraina (4), Wietnam (3), Niemcy (3), Izrael (2), Korea Poludniowa (1)
oraz Chorwagja (1).

Wszyscy badani studiowali na uczelniach publicznych. W Polsce przebywali
w ramach programéw wymian miedzynarodowych (Erasmus Mundus), w ramach
programéw finansowanych przez panstwo polskie (programy MNiSW, MSZ) oraz
studiujac na koszt wlasny.

Byli to studenci wszystkich trzech stopni ksztalcenia, a wigc poczawszy od stu-
diéw licencjackich, a na studiach doktoranckich skonczywszy. Biorac pod uwage
zroznicowany wiek badanych (rozpigtos¢ wiekowa w przypadku studiéw licencjac-
kich wynosila od 21 do 30 roku zycia), zréznicowania pozioméw ksztalcenia nie
przyjmuje jako czynnika decydujacego o poziomie autorefleksyjnosci, dotyczacej
studiowania.

Badanie rozpoczelo sie pod koniec semestru zimowego 2014/2015, tak aby moz-
liwe bylo dotarcie do os6b przebywajacych w Polsce od przynajmniej kilku miesiecy.

W kolejnej sekeji chcialabym opisa¢ sam proces badawczy, poniewaz z racji spe-
cyficznej grupy objetej badaniem, charakteryzowat si¢ on okreslong dynamika.

PROCES BADAWCZY

W poczatkowym zalozeniu badanie miato skupia¢ si¢ na studentach zagranicz-
nych, studiujacych w Poznaniu. Dobér préby opierat si¢ na metodzie kuli $niegowe;.
W kroétkim czasie okazalo sie jednak, ze sieci, jakie tworza miedzy sobg studenci
zagraniczni, majg wymiar bardziej zlozony i w przypadku wiekszo$ci 0séb, z ktérymi
mialam kontakt, czesciej opieraly sie one na wspélnym doswiadczeniu, niz na for-
malnych zwigzkach z okreslong uczelnia, czy tez grupa ¢wiczeniowa. Co istotne,
czesto byly to tez wiezi ponadnarodowe. Wiekszo$¢ badanych kontaktowata mnie
z osobami, ktére znata w Polsce. Niektére sposréd nich studiowaly w innych mia-
stach, co oznaczato koniecznos$¢ poszerzenia proby o inne osrodki akademickie. Juz
samo doswiadczenie doboru préby pokazalo, ze studenci zagraniczni funkcjonuja
w Polsce w réznorodny sposdb, ja natomiast, chcac poznac ich do$wiadczenie, musze
podazac za ich sieciami kontaktéw. W rezultacie, wywiady przeprowadzitam z gru-
pa narodowo zréznicowanych studentéw w trzech duzych osrodkach — w Poznaniu,
Gdansku oraz w Warszawie.

Istotnym elementem mojego projektu badawczego jest jego migdzynarodowe
i miedzykulturowe osadzenie. W tym miejscu chciatabym skupi¢ si¢ na wybranych
czynnikach, ktére wplynety na proces badawczy.
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Pierwszy z nich to jezyk badania. Decydujac si¢ na prowadzenie wywiaddéw w $ro-
dowisku miedzynarodowym, przyjelam, ze beda one prowadzone w jezyku angiel-
skim, a wiec w jezyku, w ktérym studenci uczg si¢ na polskich uczelniach. Biorac pod
uwage, ze ani dla mnie, jako prowadzacej badanie, ani dla badanych nie jest to jezyk
ojczysty, zastosowanie jezyka angielskiego wprowadzito koniecznos$¢ ograniczenia
w postaci okreslonego poziomu jezykowego, umozliwiajacego udzial w badaniu.
Ustalitam, ze jednym z kryteriéw doboru proby bedzie znajomo$¢ jezyka angielskie-
go co najmniej na poziomie B2, a wiec na poziomie umozliwiajagcym ptynne poro-
zumiewanie si¢ oraz rozumienie ztozonych tekstow. To ograniczenie wprowadzilo
modyfikacje do metody kuli $niegowej. Kolejni badani, proszeni o skontaktowanie
mnie z nastepng osobg, byli bowiem informowani o tym warunku. Z tego powodu
ich sieci kontaktéw, ktérymi podazalam, réwniez mogty zosta¢ zmodyfikowane.

Z calg pewnoscig jezyk obcy, w jakim przeprowadzane byly wywiady, mégt wpty-
na¢ na rozumienie pytan oraz formulowanie odpowiedzi. Zastosowana przeze mnie
metoda badawcza w postaci wywiadéw fenomenograficznych charakteryzuje sie
pewnym poziomem ogdlnoéci w formulowaniu pytan oraz mozliwosci odpowiedzi.
Mimo to w kilku przypadkach pojawily sie problemem z precyzyjnym formulowa-
niem mysli (na przyktad: ,to jest tak... nie wiem, jak to powiedzie¢..”). Zastoso-
wanie podejscia jako$ciowego pozwala na dopytywanie, usci$lanie czy tez ponowne
zadawanie pytania, jesli zachodzi taka potrzeba. Problemy tego rodzaju nie byly jed-
nak czeste, zdecydowana wiekszo$¢ badanych nie sygnalizowata probleméw z rozu-
mieniem czy formulowaniem mygli.

Za istotne ograniczenie mojego badania uwazam réwniez mozliwo$¢ kulturowej
nadinterpretacji i niezrozumienia. Jest to nieodfaczne ryzyko, zwiazane z badaniami
prowadzonymi w $rodowisku miedzynarodowym.

W poczatkowym etapie badania rozwazatam réwniez skorzystanie z pomo-
cy konsultantéw, a wiec specjalistéw od jezykéw i kultur, ktére reprezentowali ba-
dani. W ostateczno$ci, pomyst ten nie zostal zrealizowany. Nie podjetam réwniez
mozliwosci skorzystania z pomocy ttumaczy i przeprowadzania badan w jezykach
ojczystych studentéw. Wychodze z zalozenia, ze tego typu posrednictwo pozbawi-
toby mnie mozliwosci zbudowania relacji z badanymi. Jak przekonujaco pokazuja
tez Temple, Edwards i Alexander (2006), ttumaczenie nie gwarantuje bezblednosci
przekazu, a samo w sobie jest interpretacja.

W trakcie procesu badawczego pojawita sie kwestia réznego kulturowo rozumie-
nia poje¢. Przykladem moze by¢ tu rézne rozumienie stowa ,ideologia” - ideology
w kulturach polskiej i wietnamskiej oraz w jezykach angielskim, polskim i wietnam-
skim. Badani z Wietnamu wielokrotnie méwili: ,, You have got different ideology in
Poland (W Polsce macie inng ideologie)”. Stowo ,,ideologia’, rzadko uzywane w Pol-
sce w przestrzeni publicznej poza dyskursem nauk spolecznych, byto dla nich cze-
$cig stownika, uzywanego do opisu rzeczywistosci spotecznej. Przypadki, takie jak
ten, wymagaly wyjasniania sposobéw rozumienia kolejnych poje¢ przez badanych
oraz poglebionych studidéw literaturowych w celu jak najpelniejszego zrozumienia
doswiadczen badanych.
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Tego typu problemy interpretacyjne wiazg sie z pytaniem o to, jak bada¢ studen-
tow zagranicznych oraz o role czynnikéw kulturowych.

Na podstawie studiéw nad dostepnej literatury przedmiotu wysungé¢ mozna
wniosek, ze studenci miedzynarodowi badani s najczesciej w grupach jednolitych
kulturowo. Przyktadem takich badaft mogg by¢ liczne na $wiecie studia po$wigcone
studentom z Azji (L&, Shi, 2006; Littlewood, 2000; Schneider, Lee, 1990; Wong, 2004).

Badania nad studentami pochodzacymi z Azji w duzym stopniu koncentruja sie
na stylach uczenia sie. Czesto podejmowanym tematem w tym przypadku sg roznice
kulturowe pomiedzy studentami w krajach zachodnich a Azjatami. Niekt6re badania
wskazujg, ze studenci z Azji, zwlaszcza z Chin, uczg si¢ inaczej, majg tez odmienne
podejscie do myslenia krytycznego i kreatywnosci (Smith, Smith, 1999). Jednakze
zdaje sie, ze w tego typu ujeciach fatwo pomina¢ fakt, ze studenci chinscy znaczaco
réznia sie miedzy soba juz chociazby pod wzgledem kulturowym oraz jezykowym.
Wong zwraca uwagg, ze badanie studentéw chinskich jako jednolitej grupy wiaze sie
z ryzykiem stereotypizacji tej grupy i przypisywania jej cech immanentnych. Rezul-
tatem sg, wedlug niego, prace opisujace chinskich studentéw jako niewystarczajaco
kreatywnych czy tez krytycznych.

Tymczasem, jak pokazuja badania Wonga (2004), czynniki kulturowe nie
do konca odzwierciedlaja pelnie do$wiadczenia studentéw zagranicznych. Jego
badania pokazuja, ze studenci chinscy adaptuja sie do nowych styléw nauczania
i uczenia si¢ w ciagu dwdch-trzech miesiecy. Stawia on tez teze, ze jednostka jest
elastyczna w wyborze oraz kreowaniu swojego procesu uczenia si¢. Réwniez badania
Volet i Renshaw (1996, za: Wong, 2004), ktérzy prowadzili badania poréwnawcze
studentéw australijskich i chinskich w Australii, pokazujg, ze postawy studentéw
byly czesciej ksztaltowane pod wplywem tego, jak postrzegali wymagania kursu, niz
przez czynniki kulturowe. Wspominani badacze wysuwaja teze, Ze style uczenia sie
sg raczej kontekstowe niz kulturowe. Prowadzenie tego typu badan wymaga zatem,
z jednej strony, przyjecia postawy wrazliwosci kulturowej. Z drugiej jednak, koniecz-
ne jest uSwiadomienie sobie ryzyka hegemonizacji czynnikéw kulturowych.

Na zakonczenie cze¢$ci metodologicznej zaznaczy¢ nalezy, ze biorgc pod uwage
dobér préby, otrzymane wyniki moga zosta¢ odniesione jedynie do konkretnej gru-
py badanych. Wydaje si¢, Ze przeprowadzanie badania w innych srodowiskach lub
tez w innych osrodkach akademickich, na przyklad w osrodkach mniejszych albo
potozonych w innych czesciach kraju, mogtoby da¢ odmienny przebieg.

W dalszej czesci artykutu przedstawie znaczenia nadawane przez studentéw za-
granicznych Polsce jako miejscu studiowania oraz ich analize.

POLSKA JAKO KRAJ PRZYPADKOWY

Znaczenia nadawane Polsce jako miejscu studiowania koncentrujg si¢ wokot
czterech grup znaczen. Pierwszym z nich jest ,kraj przypadkowy”. Ten rodzaj zna-
czenia nadawany byt przez zdecydowang wigkszo$¢ badanych, pochodzacych z kra-
jow niegraniczacych z Polska.
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Z narracji badanych wynika, ze trafili do Polski z réznych przyczyn. Dla stu-
dentdw z krajow Unii Europejskiej stypendium w Polsce byto jednym z dostepnych
na liscie programu Erasmus. ,,Its Erasmus country” (To kraj z programu Erasmus)

- powiedzial mi na wstepie jeden ze studentéw z Hiszpanii. Decyzja o wyborze naj-
czesciej uwarunkowana byta kosztami utrzymania lub opinig, jaka wéréd studentéw
ma dany kraj. W tym wypadku istotna byta, na przyklad, oferta dotyczaca zycia to-
warzyskiego.

Natomiast dla czgéci badanych, zwlaszcza spoza UE, na przyklad z Gruzji, byt
to jedyny kraj Unii Europejskiej, w ktérym dostepna byla dla nich okreslona ofer-
ta edukacyjna. Studiowanie w naszym kraju zostalo im zatem narzucone przez ze-
wnetrzne regulacje.

Inna grupa studentéw trafifa tutaj poniewaz akurat w Polsce ich aplikacja zosta-
ta rozpatrzona pozytywnie. Ta grupa badanych aplikacje wystata do kilku uczelni
w roznych krajach. Proces aplikowania o stypendium polegal zatem na wysytaniu
aplikacji w ramach aktualnie otwartych konkurséw, niezaleznie od miejsca ich oglo-
szenia:

Chciatam studiowa¢ w Hiszpanii, ale si¢ nie dostatam. Przyjeli mnie tutaj
(student_11_master_Ukraine).

Szukalem mozliwo$ci wyjazdu na studia za granicg. Akurat znalazlem oglo-
szenie o miejscach w ramach programu polsko-wietnamskiego i wyslalem
aplikacje (student_4_phd_Vietnam).

Badani w przewazajacej wiekszosci trafili do Polski przypadkiem, nie wiedzac
do konica, co ich tutaj czeka. Niektorzy z nich nie mieli Zadnych wyobrazen na temat
studiowania w Polsce. Dotyczy to zwlaszcza oséb spoza Europy, dla ktérych moty-
wacja do przyjazdu do Polski moze by¢ ogélnie pojeta che¢ studiowania w Europie:

Przyjechalam, bo chciatam zobaczy¢, jak studiuje sie w Europie. Znam juz
system edukacji w Korei i w Australii. Okazalo si¢, ze w Europie systemy
s3 rozne, nie ma jednego europejskiego systemu. System, ktory jest w Polsce,
nie jest taki sam, jak system w Wielkiej Brytanii (student_7_bachelor_South
Korea).

Jak pokazujg wywiady, doswiadczenie to nie zmienito si¢ w miare uptywu czasu.
Badani rzadko odwotuja sie do procesu poznawania czy tez uczenia si¢ kultury kraju
przyjmujacego. Maja poczucie, ze sg tutaj na chwile, a wiedza o Polsce i znajomo$¢
jezyka polskiego nie bedzie przydatna po powrocie do kraju:

Na pewno jest to cenne do$wiadczenie, jednak nie sadze, zeby znajomos¢ pol-
skiego do czego$ mi sie przydata. To, czego nauczylam sie tutaj, to troche jak
hobby (student_18_bachelor_Spain).
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Badani wieksza wage przywiazuja do sposobéw i metod ksztalcenia na polskich
uczelniach. Doceniali angazujace metody, interakcje z wyktadowcami oraz w miare
swobodng atmosfere. Cechy te podkreslane sa przede wszystkim w narracjach stu-
dentéw z Europy Wschodniej:

Chciatabym wykorzysta¢ te metody w przyszlosci w mojej pracy, w Polsce
inaczej uczy sie studentéw niz u nas (student_1_phd_Georgia).

Studenci z krajéw zachodnich, na przyklad Hiszpanie, podkreslaja natomiast
wage wiedzy praktycznej, jaka dostaja w Polsce:

Na moim uniwersytecie (home university) nigdy nie uczymy sie, jak zasto-
sowaé wiedze w praktyce. Tutaj nauczylem sie rzeczy, ktdre w przyszlosci
w szkole bede mogt przekaza¢ moim uczniom. To jest fajne (student_17_ma-
ster_Spain).

Przewazajaca wiekszo$¢ badanych studentdéw zagranicznych postrzega Polske
wlasnie przez pryzmat codziennych dos$wiadczen na uczelni, stosunku do nich
ze strony wykladowcdw, administracji. Na czas studiéw w Polsce to uczelnia staje
sie dla nich miejscem centralnym. W czasie wolnym wybieraja miejsca, gdzie moga
sie integrowa¢ we wlasnym gronie. Rzadziej biora pod uwage oferte kulturalng miast
akademickich. Najcze$ciej bywajg w klubach, pubach i restauracjach.

Wiekszo$¢ badanych deklaruje, ze w powodu braku znajomosci jezyka nie uczest-
niczy w wydarzeniach kulturalnych, nie oglada polskich filméw, nie stucha polskiej
muzyki. Wydaje sie jednak, ze kontaktu z kulturg nie szukaja. Przykladem moze by¢
tutaj narracja studentki politologii z Gruzji, ktéra, mimo iz interesuje si¢ wydarze-
niami politycznymi, nie poszukuje informacji o tym, co dzieje si¢ w Polsce czy w re-
gionie:

Czytam gruzinskie portale, poza tym tez zagraniczne, amerykanskie. Podoba
mi sie, ze tutaj jest wszedzie dostep do internetu, na przyklad na uczelni. Je-
zeli chee wiedzied, co dzieje sie¢ tutaj, to sprawdzam na tablicy ogloszen, albo
w grupie na Facebooku (student_23_master_Georgia).

W tej wypowiedzi informacje zwigzane z Polska s3 ograniczone do informacji
o zyciu uczelni, jakie mozna czerpa¢ z uczelnianej tablicy ogloszen, czy tez od znajo-
mych w portalu spoleczno$ciowym. Zainteresowania zawodowe badanej, zwigzane
z polityka miedzynarodowa, realizowane s3 na poziomie globalnym i geograficznie
siegaja duzo dalej i nie obejmuja Polski.

W tym miejscu warto zaznaczy¢, ze z narracji badanych wytania sie raczej global-
ne doswiadczenie bycia studentem zagranicznym, niz do$wiadczenie bycia studen-
tem zagranicznym w Polsce. Opowiadajac o swoim doswiadczeniu, méwia, przede
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wszystkim, o miedzynarodowym srodowisku, do jakiego trafili i o korzysciach, jakie
z tego plyna.

Podoba mi sig, ze poznaje tutaj ludzi z calego swiata i moge uczy¢ si¢ réznych
kultur. Na pewno ucze sie wiekszej otwartosci, tolerancji (student_1_phd_
Georgia).

To wilasnie doswiadczenie istotne w narracjach studentéw zagranicznych. Podkre-
$laja oni wage otwartoéci na inne kultury, uczenia si¢ nowych zwyczajow, zawierania
przyjazni. Do$wiadczenie bycia studentem zagranicznym jest jednak, w przypadku
badanych, wyalienowane od miejsca, w ktérym przebiega. Poczucie wspoélnotowosci
tworzone jest w innej przestrzeni niz kraj czy miasto:

Po raz pierwszy mieszkam w akademiku (...). Mamy grupe na Facebooku dla
calego pietra. Kto$ pisze ogloszenie, gdy czego$ potrzebuje, innym razem ja
moge co$ pozyczy¢. Mamy swoja spotecznosé, ktora bardzo dobrze funkejo-
nuje (student_3_master_Croatia).

Przebywanie w zréznicowanym kulturowo $rodowisku sprawia, ze badani nie
tylko méwig o otwartosci, ktdrej si¢ ucza, ale réwniez o do$wiadczeniu zawierania
przyjazni ponad granicami. Nowe znajomosci, nawigzujace si¢ na przykltad dzieki
wspolnemu mieszkaniu w akademiku, to najczeéciej podawana przez badanych za-
leta studiowania za granica. W niektdrych przypadkach ma ona tez znaczenie poli-
tyczne:

Poznaje tutaj osoby, ktorych nie mogtabym poznaé¢ w moim kraju: Egipcjan,
Palestynczykow. Moge z nimi porozmawia¢ (student_24_master_Israel).

Badana odniosta sie¢ w tym miejscu do politycznej sytuacji w Izraelu, ktéra spra-
wia, Ze mozliwo$¢ interakeji z osobami pochodzacymi z krajoéw arabskich jest ogra-
niczona. Studiowanie za granicg, na neutralnym gruncie, jakim w tym wypadku jest
Polska, moze by¢ zatem interpretowane jako wyjscie poza sytuacje konfliktu. Dzieki
temu stworzona zostaje sytuacja dla spotkania ponad granicami i konfliktami poli-
tycznymi.

Podkreslanie przez wszystkich badanych roli relacji z innymi studentami zagra-
nicznymi nie znalazto odzwierciedlenia w relacjach ze studentami polskimi. Wszyscy
badani, poza jednym Niemcem polskiego pochodzenia, zwrdcili uwage na niewiel-
kie interakcje z Polakami. Zazwyczaj badani wskazywali, ze trzymajg si¢ w swoim
wlasnym gronie, badz to studentéw zagranicznych badz studentéw pochodzacych
z tego samego kraju. Odnoszac si¢ do studentow z Polski, badani zwracali przede
wszystkim uwage, ze dzieli ich bariera jezykowa. W niektérych przypadkach grupy
te nie mialy ze sobg kontaktu, uczeszczajac na osobne zajecia.
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Badani, jesli juz odnosili si¢ do do$wiadczenia funkcjonowania w rzeczywisto-
$ci polskiej, czesto poruszali temat codziennosci, ktéra, poza uczelnig, byta dla nich
niezrozumiata z powodu bariery jezykowej. Przywolywali sytuacje z przestrzeni pu-
blicznej, na przyktad z komunikacji miejskiej, ulicy, poczty czy sklepu, gdzie mieli
problem z porozumieniem si¢ w jezyku angielskim. Niektorzy odbierali to jako nie-
dostosowanie kraju do przyjmowania studentéw zagranicznych:

Trudno si¢ porozumie¢ po angielsku. Na przyktad w sklepie nikt nie méwi.
Myslatam, ze angielski to jezyk Unii Europejskiej, ale nikt tu nie méwi po an-
gielsku. Uwazam, ze Polska nie jest przygotowana do przyjmowania studen-
tow zagranicznych (student_25_master_Ukraine).

POLSKA JAKO KRAJ-TRAMPOLINA

Kolejnym z wyrdznionych przeze mnie znaczen jest ,trampolina”. W opowie-
$ciach grupy badanych, ktérzy nadawali Polsce to znaczenie, jest to miejsce, w kto-
rym mozliwe jest zdobycie cennego z punktu widzenia rynku pracy w kraju ich
pochodzenia dyplomu oraz do$wiadczenia studiowania za granicg. Studia w Polsce
sg tutaj swego rodzaju trampoling do sukcesu:

Chce pracowa¢ w administracji publicznej. Do tego trzeba mie¢ takie do-
$wiadczenie [studia za granicg — MP] oraz zna¢ drugi jezyk. Dla mnie bedzie
to polski (student_1o_phd_Georgia).

W przytoczonej tu narracji studiowanie w Polsce, a wigc w kraju Unii Europej-
skiej, jest srodkiem do osiagniecia okreslonego celu - kariery zawodowej we wta-
snym kraju. Zazwyczaj studenci wczeéniej orientujg sie, jakiej konkretnie ustugi
edukacyjnej potrzebuja. Mimo iz ich wybdr dotyczacy uczelni czy kierunku moze
by¢ ograniczony, tak, jak ma to miejsce w przypadku niektorych studentéw z Europy
Wschodniej, konsekwentnie realizujg oni wytyczone cele. W przypadku tej grupy ba-
danych kazda decyzja edukacyjna jest przemyslana. Dotyczy to rowniez nauki jezyka
polskiego. Decyduja oni, czy jezyk ten bedzie przydatny w ich przysztej karierze, jak
cytowana wyzej badana, czy tez nie. Ich wyboér podyktowany jest jednak uwarunko-
waniami, sytuujacymi sie poza Polska.

Co ciekawe, trampolina do sukcesu nie musi by¢ rozumiana w kategoriach suk-
cesu osobistego. Inni uczestnicy badania podkreslaja, ze studia w Polsce pozwola im
pracowac zaréwno dla dobra wlasnego, a wiec wlasnej kariery, jak i dla dobra kraju:

M¢j kraj potrzebuje mtodych wyksztalconych ludzi, ktérzy beda go budo-
waé. Mlodzi Ukraifcy chcg zmian i dzialajg na ich rzecz (student_13_ma-
ster_Ukraine).
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Ten rodzaj znaczen wigze si¢ z innym, wyréznionym przeze mnie na etapie anali-
zy, znaczeniem nadawanym uczeniu si¢ jako patriotycznemu obowigzkowi.

Znaczenie kraj-trampolina, chociaz z odmiennej perspektywy, nadaja réwniez
studentki, ktore sa matkami i ktdre, aby studiowaé w Polsce, zdecydowaly sie na po-
zostawienie swoich dzieci w kraju:

Bardzo tesknie za rodzing, za dzieckiem, ale robie to, aby w przyszlosci byto
mu lepiej, Zeby mialo lepszy start (student_g_master_Georgia).

Spoéréd moich badanych dwie bylo matkami, ktérych dzieci mieszkajg nadal
w ich kraju pochodzenia. Chociaz obie méwily o trudnym procesie rozstania, pod-
kreglaly, ze ukonczenie studiéw w Polsce i zdobycie przez nie dyplomu z kraju UE
jest szansg dla calych ich rodzin. Badane méwily o racjonalnej decyzji, jaka podjety,
decydujac si¢ na studia w Polsce. Emocjonalny koszt, jaki ponosza badane, zrekom-
pensowany zatem zostaje w ich postrzeganiu przez przyszle korzysci.

POLSKA JAKO MIEJSCE, W KTORYM TRZEBA PRZETRWAC

Dla niektorych z badanych decyzja o przyjezdzie do Polski wigzata sie z rachun-
kiem ekonomicznym. Dotyczy to w pierwszej kolejnosci studentéw z krajéow Unii
Europejskiej. Zwracali oni uwage, Ze o Polsce w ich $rodowiskach studenckich méwi
sig, ze jest tu tanio:

(...) Polske wybratam, bo jest tu tanio. Kultura jest tez podobna (student_3_
master_Croatia).
[W Polsce - MP] jest tanio ($miech) (student_16_master_Spain).

Stwierdzenie it’s cheap to w przypadku tej grupy czesto pierwsza, spontaniczna
odpowiedz na pytanie o motywacje do wyboru Polski.

Tego typu znaczenia nadawane Polsce jako miejscu studiowania kontrastujg
ze znaczeniami, nadawanymi przez studentéw, ktorzy plac za studia w Polsce. Przy-
ktadem moze by¢ narracja studiujacego w Polsce Ukrainca:

Ja tutaj nie mam takiego zycia studenckiego. Nie ma tej beztroski. Wszystko
w Polsce jest drogie, studia najbardziej. Czasem chodzimy dokad$ ze znajo-
mymi, innymi studentami z Ukrainy, ale nie czuje, zebym miat na to zawsze
pienigdze. Nie mam ubezpieczenia, to jest najwiekszy problem (student_19_
bachelor_Ukraine).

Grupa placgcych za studia to w mojej probie badawczej zdecydowana mniej-
sz0$¢ (3 osoby). Wydaje sie jednak, ze gdyby badanie przeprowadzane byto w innych
o$rodkach akademickich, gdzie stosunek pomiedzy studentami z krajéw Unii Euro-
pejskiej a studentami spoza UE bylby inny, proporcja ta réwniez mogtaby rozkltadac¢
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sie odmiennie. Jednakze nawet na podstawie mojej proby badawczej, wérdd studen-
tow zagranicznych widaé wyrazny podzial na tych, ktérzy studiujg bezplatnie oraz
na tych, ktérzy za edukacje placa. Na postrzeganie Polski przez te grupe studentoéw
wplywa tez ich do$wiadczenie z polskim prawem oraz strukturami panstwa, na przy-
kfad z instytucjami wlasciwymi do spraw cudzoziemcow:

Wiesz, ile czasu trzeba spedzi¢ w biurze dla cudzoziemcéw? Ciagle kaza mi
przynosi¢ jakies dokumenty, to trwa bardzo dlugo, a ja nadal nie mam ubez-
pieczenia (student_19_bachelor_Ukraine).

W calej narracji badanego przebijaja kwestie elementarnych potrzeb, ktére
w jego przypadku nie sa zapewnione. Studiowanie w Polsce, to, w jego przypadku,
poswiecenie, ale tez inwestycja. Podjety w Polsce wysitek ma zwrdcié sie w przyszlo-
$ci w kraju pochodzenia.

Do podobnego rejestru znaczen wilaczy¢ mozna narracje oséb, ktére dokonuja
poswiecenia emocjonalnego, aby studiowa¢ w Polsce. Mowa tu przede wszystkim
o wspomnianych juz matkach.

POLSKA JAKO MIEJSCE Z PRZESZEOSCI

Ten typ znaczen pojawil sie¢ w trzech przypadkach - studenta z Niemiec oraz
dwoch studentek z Izraela. Rodziny wszystkich pochodzily z terenéw Polski, na-
stepnie na skutek wydarzen politycznych w drugiej potowie XX wieku zdecydowaty
sie lub tez zostaly zmuszone do emigracji. Badani decyzje o przyjezdzie do Polski
motywowali checig poznania kraju swoich przodkéw oraz poznania historii rodziny.
Polska staje sie w tych narracjach miejscem, ktérym staraja si¢ odzyska¢ pamiec o hi-
storii swojej rodziny, czesto bardzo bolesna:

Moja rodzina mieszkata przed wojng w Polsce. Chce si¢ czego$ dowiedzie¢
o nich. Bylam juz kiedy$ w Auschwitz. Teraz chce pojecha¢ tam, gdzie moja
rodzina mieszkata (student_21_bachelor_Israel).

Oboje ciekawi byli tez Polski wspotczesnej:

Chce zobaczy¢, jak tutaj teraz jest. Niewiele pamigtam, wyjechali$my, jak by-
tem maly (student_6_master_Germany).

Dla tych badanych pobyt w Polsce ma prawie wylacznie znaczenie osobiste. Pol-
ska to kraj, na temat ktdrego majg sprecyzowane wyobrazenia. Oboje badani swoj
obraz Polski buduja na wiedzy historycznej, czesto przekazywanej w domach lub
w szkole. Sg jednak ciekawi, jak wizja Polski, jakg mieli do tej pory, wypadnie w kon-
frontacji z codziennym do$wiadczeniem w tym kraju oraz w konfrontacji poprzez
kontakty z Polakami:
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Czy Polacy to rzeczywiscie antysemici? (student_21_bachelor_Israel).

Badana podkreélala w trakcie wywiadu, ze sama chce wyrobi¢ sobie zdanie
na temat Polski. Z calg pewnoscig, tego typu narracje moga z duzym prawdopodo-
biefistwem pojawic sie w tej czesci Europy. Zwraca jednak uwage nieustajacy wpltyw
historii i wzajemnego postrzegania narodéw poprzez jej pryzmat. Studiowanie za
granicg staje sie tutaj okazja do skonfrontowania sie z polityka historyczna wlasnego
kraju.

Przytoczone tu znaczenia nadawane Polsce jako miejscu studiowania nie wyczer-
puja zapewne wszystkich mozliwych. Przedstawiajg raczej powtarzajace, wspdlne
dla uczestnikéw mojego badania, interpretacje. Ponizej chcialabym zaprezentowaé
interpretacje tych znaczen.

STUDENCI I GLOBALNE MIEJSCA PRZEJSCIOWE

Jak wida¢ z przytoczonych powyzej narracji studentéw zagranicznych, znaczenia,
jakie przypisuja Polsce jako miejscu studiowania, obejmuja szeroki zakres i wahaja
sie od niemalze obojetnych az do prywatnych, czesto bolesnych doswiadczen ro-
dzinnych.

Zgromadzone relacje przekonuja, ze do§wiadczenie studiowania w Polsce jest dla
wigkszosci moich badanych przypadkowe. Z wyjatkiem tych, ktérzy przyjechali tutaj
pozna¢ historie¢ swojej rodziny, wickszo$¢ badanych wczesniej nie rozwazata nawet
studiowania w naszym kraju.

Wedlug wiekszosci badanych, fakt studiowania akurat w Polsce nie wywrze
na nich w przysztosci wpltywu pod wzgledem do$wiadczen czy tez przemian tozsa-
mosciowych. Za bardziej istotne uwazaja do$wiadczenie bycia studentem zagranicz-
nym. To ono jest, zdaniem badanych, formujace.

Opisywane tu do$wiadczenie bycia studentem zagranicznym z cala pewnoscia
nosi znamiona do$wiadczenia globalnego. Poniewaz wplyw globalnych wzoréw za-
chowan na postrzeganie siebie, swojej roli oraz tozsamosci jest gruntowanie opisa-
ny w literaturze przedmiotu (por. Cybal-Michalska, 2006, 2010; Melosik, 2005), nie
bede przedstawia¢ go w szerokim zakresie.

Po cze$ci obraz ten wpisuje si¢ rdwniez w analizowang przez badaczy problema-
tyke doswiadczenia spedzenia roku za granicg (year abroad experience), bedacego
wspolcze$nie rodzajem doswiadczenia globalnego studiujacych oséb mtodych. Do-
$wiadczenie to, jak podkreslaja King i Ruiz-Gelices (2003), moze by¢ postrzegane
jako formujace tozsamos$ciowo. Autorzy przytaczaja przyklad tozsamosci europej-
skiej oséb mlodych, wérdd ktorych doswiadczenie roku za granica moze wplynaé
na postrzeganie siebie i swojego kraju w perspektywie proeuropejskiej, integracyjnej,
oraz w oderwaniu od kontekstu narodowego (King, Ruiz-Gelices, 2003).

Warto jednak zwrdci¢ uwage, jak bardzo zréznicowany w skali globalnej moze
by¢ to proces, zawierajacy, z jednej strony, globalne, zunifikowane formy zachowan,
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z drugiej, natomiast, nieréwnoéci, ktére w procesie studiowania za granica, uze-
wnetrzniajg sie z calg sila.

Studenci zagraniczni, ktérzy udzielili mi wywiadéw, nie sg grupa jednolita.
W transnarodowej przestrzeni spotecznosci studiujacych widoczny jest wyrazny po-
dzial na tych, ktérzy korzystaja z wolnosci wyboru oraz wolnosci do nieskrepowa-
nego poruszania sie po $wiecie i Europie oraz tych, ktérzy, chcac podja¢ ksztalcenie,
maja ograniczone mozliwosci wyboru. Dla Europejczykéw istotnym czynnikiem,
przemawiajacym na korzy$¢ studiowania w Polsce, jest czlonkostwo naszego kraju
w Unii Europejskiej. Dla studentéw z krajéow UE oznacza to mozliwo$¢ skorzystania
z programu Erasmus. Natomiast w przypadku studentéw spoza Unii, moze wigzaé
sie to z korzysciami, ale tez z barierami formalnymi. Czynnik ten nie ma juz jednak
znaczenia w przypadku studentéw z Azji.

Waznym czynnikiem réznicujacym studentéw i studentki sg ich mozliwosci,
wynikajace z odmiennych uwarunkowan polityczno-kulturowych. Podczas gdy
jedni zdobywaja powszechne dla swojego pokolenia doswiadczenie studiowania za
granicg, inni decyduja sie na duze wyrzeczenia — Zycie w biedzie czy tez rozstanie
z najblizszymi, w tym z dzie¢mi. W perspektywie krytycznej interpretacji geografii
edukacyjnej, jaka wylania sie z przeprowadzonych badan, wida¢ réznice mozliwosci,
wynikajacg z przynalezno$ci panstwowej, a co za tym idzie, miejsca w strukturach
migdzynarodowych, w tym czlonkostwa w Unii Europejskiej. Wida¢ na przykltad wy-
raznie, ze w grupie studentéw z Europy, znaczenia nadawane studiowaniu w Polsce
sg rozne, w zalezno$ci od miejsca pochodzenia.

Niezaleznie jednak od statusu prawnego i politycznego, narracje badanych wska-
zuja, ze Polska jest dla nich jednym z wielu miejsc na globalnej mapie edukacyjnej,
w ktérym realizowane moze by¢ doswiadczenie studiowania za granica.

Na podstawie analizy wywiadéw mozna stwierdzi¢, ze Polska jest miejscem,
ktére, zdaniem badanych, niespecjalnie si¢ wyrdznia, ale tez w ktérym, jak wynika
z ich do$wiadczenia, mozna z pozytkiem i przyjemnie spedzi¢ okres studiowania
za granicg. Na potrzeby mojej pracy okreslam takie miejsca jako globalne miejsca
przejsciowe, a wiec przestrzenie, w ktérych ludzie, na skutek decyzji czy tez doswiad-
czen zyciowych, zatrzymuja sie na chwile, jednak nie sg to dla nich miejsca docelo-
we. W przypadku badanych studentéw zagranicznych, pobyt w Polsce to chwilowe
doswiadczenie, stuzace realizacji prywatnych celéw, formutowanych w odniesieniu
do innych, geograficznie, przestrzeni. Miejsce to traktuja jako przejsciowe, chwilowe
wrecz, na dalszej drodze.

Wydaje sie, ze w przypadku studentéw zagranicznych poczucie przynaleznosci,
podobnie jak w przypadku ekspatéw, budowane moze by¢ czeéciej wokét wspdlnoty,
polaczonej do$wiadczeniem, w tym wypadku wspolnoty studentéw zagranicznych,
niz wokoét konkretnego miejsca (por. Polson, 2015). W transnarodowej przestrzeni
uczenia sie takie globalne miejsce przej$ciowe bedzie zatem tymczasowa, ponadna-
rodowa przestrzenia, w ktdrej spotykaja sie uczacy i uczeni. Jej cechg wyrdzniajaca
bedzie tymczasowo$¢ oraz pewnego rodzaju podatno$¢ na wypelnianie jej tworzacy-
mi sie w danej chwili znaczeniami.
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Podsumowujac analize, podkresli¢ nalezy, ze badanie to dotyczyto studentéw

»w procesie” studiowania. Tak naprawde to, czy studiowanie w Polsce wywrze na nich

wplyw, zbada¢ mozna byloby, gdy proces ten zostanie zakonczony. Z tego powodu

pragne podkresli¢, ze moje badanie ma znaczenie wylacznie dla studiéw nad eduka-

cyjnym ,tu i teraz” studentéw zagranicznych. Staram si¢ w nim uchwyci¢ tworzace
sie chwilowo transnarodowe przestrzenie i wypelniajace je sieci powigzan.

ZAKONCZENIE

Z cala pewnoscig przedstawiona tu analiza nie wyczerpuje tematyki. Zarysowu-
je raczej ogolne tendencje i wspdlne znaczenia, jakie nadawaly Polsce jako miejscu
studiowania badane osoby. Nie wyklucza réwniez indywidualnych przypadkow
spotkan pomiedzy studentami zagranicznymi i nauczycielami akademickimi, ktore
moga mie¢ decydujace znaczenie dla dalszego rozwoju czy tez wyboréw zyciowych.
Jako osoba prowadzaca zajecia dla studentéw zagranicznych mam nadzieje, ze takie
przypadki réwniez majg miejsce.

Czy warto zastanawiac sie, jak studenci zagraniczni postrzegaja Polske? Zapewne
warto, chociazby z praktycznego punktu widzenia, a wigc przygotowujac dla nich
oferte studiéw oraz ich pobyt. Otrzymane wyniki badan pozwalajg na wysunigcie
wstepnych wnioskéw, dotyczacych integracji studentéw zagranicznych na poziomie
polityki krajowej, oraz dzialan samych uczelni przyjmujacych. Jedng z rekomendacji
mogloby by¢ wspolpraca z wltadzami samorzadowymi w zakresie lepszej integracji
studentéw zagranicznych w $rodowisku lokalnym. Na poziomie polityki krajowej
podstawowa kwestia wydaje si¢ wprowadzenie utatwien formalnych dla studentéw
spoza Unii Europejskiej, tak aby mogli si¢ skoncentrowaé na studiowaniu, ktore
obecnie utrudnione moze by¢ przez, na przyklad, fakt nieposiadania ubezpieczenia
medycznego.

Wydaje sie jednak, ze warto tez refleksyjnie podchodzi¢ do globalnych przemian
w szkolnictwie wyzszym, w ktdre jesteSmy wlaczeni. Pytanie o to, jak postrzegany
jest nasz kraj, wydaje mi sie zatem pytaniem o miejsce podobnych Polsce krajow
w przestrzeni globalnej wymiany akademickie;j.
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POLAND AS A PLACE FOR STUDY IN THE EXPERIENCES OF INTERNATIONAL
STUDENTS

ABSTRACT: The aim of this paper is to reconstruct and analyze the meanings of Po-
land as a place for study as given by international students. The paper presents results
of my research project titled “Learning in a transnational environment”. Within the
project, phenomenographic interviews with international students studying in Po-
land in the 2014-2015 academic year, were conducted. The paper presents the mean-
ings given most frequently, as well as their interpretation. The last part of the paper
presents the concept of global transition places, which is related to the findings of
the study.
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1. Z uwagi, ze proces kodowania wywiadoéw oraz ich analizy przebiegal w jezyku angielskim, w niniej-
szym tekscie oryginalne oznaczenia nie zostajg zmienione. Ttumaczenie fragmentéw wypowiedzi: Mo-

nika Popow.
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